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Being one of the participants for the farm stay was indeed a great experience. Though I wasn’ t really
good in speaking Nihongo, but it wasn’t a hindrance after all to enjoy this activity. I’ m very grateful
enough to my host family and even to the rest of the host families for the things they taught us and of
course for the sumptuous food they served.

Moreover, I got the chance to make friends and learned some of the cultures of international student
participants (especially to my group mates) too. Indeed, it was an activity filled with fun, excitement and
learning where unity in diversity prevailed!

Furthermore, this worthwhile experience gave me the opportunity to learn the Japanese culture in
specific and [ hope to experience this again!

To the host families, thank you for the kindness, sincerity, and hospitability that you have showed.




